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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad 1 sprowadzi ci¢ JAHWE, twoj Bog,* do ziemi, ktora
dostowny | dostowny posiedli twoi ojcowie, i posigdziesz jg, i bedzie ci
szcze$eil,** 1 rozmnozy ci¢ bardziej niz twoich ojcow.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad 1 sprowadzi ci¢ JAHWE, twoj Bog, do ziemi, ktora posiedli
literacki literacki twoi ojcowie, i wezmiesz jg w posiadanie, a On bedzie ci
szczescit 1 rozmnozy cie bardziej niz twoich ojcow.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | | JAHWE, twoj Bog, przyprowadzi ci¢ do ziemi, ktora
literacki Biblia Gdanska | odziedziczyli twoi ojcowie, i posiadziesz ja, i bedzie ci
wys$wiadcza¢ dobro oraz rozmnozy ci¢ bardziej niz twoich
przodkow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A przyprowadzi ci¢ Pan, Bog twdj, do ziemi, ktora
literacki odziedziczyli ojcowie twoi, i osiedziesz ja, i bedzie¢ dobrze
czynil, i rozmnozy ci¢ nad przodki twoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba i wezmie, 1 wprowadzi do ziemie, ktorg posiedli ojcowie
literacki Wujka twoi, i otrzymasz ja, a blogostawigc ci rozmnozy cig
w wietszg liczbe, niz byli ojcowie twoi.
BT'99 Przektad Biblia Sprowadzi ci¢ Pan, Bog twoj, do ziemi, ktora przodkowie
literacki Tysigclecia twoi otrzymali w posiadanie, aby$ jg odzyskat; uczyni cie
szczgsliwym 1 rozmnozy ci¢ bardziej niz twoich przodkow.
BW Przektad Biblia I sprowadzi ci¢ Pan, Bog twoj, do ziemi, ktorg posiadali
literacki Warszawska twoi ojcowie, i posiadziesz ja i ty, i uczyni cie
szcze$liwszym i liczniejszym od twoich ojcéw,
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE, twoj Bog, sprowadzi ci¢ do ziemi, ktorg wzieli
literacki Ekumeniczna w posiadanie twoi przodkowie. Posigdziesz jg, a On uczyni
ci¢ szczgsliwym 1 rozmnozy ci¢ bardziej od twoich
przodkow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE, tw6j Bog, zaprowadzi cie do kraju, ktory
literacki posiadali twoi przodkowie. Wezmiesz go w posiadanie,
a Bog obdarzy ci¢ pomyslnoscig i rozmnozy bardziej niz
twoich przodkow.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Twoj Bog, Jahwe, wprowadzi ci¢ znowu do kraju, ktory
literacki posiadali twoi ojcowie. Ty go posigdziesz, a On ci bedzie
szczescit 1 rozmnozy cie bardziej niz twoich ojcow.
PEC Przektad Tora Pardes Bog, twoj Bog, przywiedzie ci¢ do ziemi, ktora posiedli
literacki Lauder twoi ojcowie, i ty [rOwniez ja] posiadziesz. Bedzie dobry
dla ciebie i uczyni ci¢ liczniejszym niz twoi ojcowie.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit I BBene Tebe ['ocioap bor TBiil 10 3emuti, SIKY YHACTIAUIU
literacki nepeknag YbT TBOI 0aThKH, 1 yHacmiau ii. I 1o6pe 1061 BYMHUTS i
Paaina 3po0OuTH TeOE YHCIESHHIIIMM BiJl TBOIX OAThKiB.
Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia WIEKUISTY, twdj Bog, sprowadzi ci¢ do ziemi, ktorg
dynamiczny | Gdanska posiadali twoi ojcowie, wiec ja posigdziesz; i obdarzy cie,
1 rozmnozy, bardziej niz twoich praojcow.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | JAHWE, twoj Bog, zaprowadzi ci¢ do ziemi, ktdrg twoi

D twdj Bog : brak w G.
2 i bedzie ci szczeseit : brak w PS.




dynamiczny

Swiata

ojcowie wzigli w posiadanie, i wezmiesz ja w posiadanie;
1 bedzie ci wyswiadczat dobro i rozmnozy ci¢ bardziej niz
twoich ojcow.
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